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Andrea Seidler—Wolfram Seidler: Das Zeitschrif-
tenwesen Donauraum zwischen 1740 und 1809.
Kommentierte Bibliographie der deutsch- und
ungarischsprachigen Zeitschriften in Wien, PreB-
burg und Buda. Wien—Koln—Graz, 1988, Béhlau
Verlag, 294 S.

A néhidny évvel ezelStt alakult Osterreichische
Gesellschaft zur Erforschung des 18 Jahrhunderts
altal, Csaky Moric szerkesztésében inditott sorozat
elsé tagjaként olyan mi jelent meg, amely bi-
zonyara tobb Duna menti nép felvildgosodds-
kutatdsanak is kiemelked§ kézikonyve lesz. Azal-
tal ugyanis, hogy szdmba vették a szerzék az
egykori Habsburg-birodalom hdrom jelentés Du-
na menti varosanak: egy valosagos, egy volt és egy
leend§ f6varosnak: Bécsnek, Pozsonynak és Pest-
Budéanak az 1740 és 1809 kozitt megjelent folydi-
ratait, jelentSsen hozzdjirultak ahhoz, hogy e,
valamikor dllamilag és kulturilisan is 6sszetarto-
zott teriiletek torténetét, mivelddését ne a mai
nemzeti és politikai széttagoltsdgnak megfelelGen,
egymastdl izolalva, hanem eredeti egységében és
egymasra hatdsaban vizsgilhassuk. E gyakran
emlegetett elvnek, a felismerésén til (vannak, akik
még a felismerésig se jutottak el), sajnos kevés
gyakorlati és tudomédnyos megvaldsitdsdval taldl-
kozunk még. Andrea Seidler és Wolfram Seidler
kivalé folyéirattorténeti  bibliografidja —
kiilonosen ami a 18. szdzadi sajto feltarasat illeti —
mar ezért is attord jelentGségi. Haszndlata egy-
szerre szolgalja az osztrak, a szlovik és a magyar
18. szazadi kutatast és mindenkit, aki Kozép-
és Kelet-Eurépa felvildgosoddsédnak torténetével
foglalkozik.

De figyelemre mélté vallalkozds a mil gy is,
mint egy meglehetGsen elhanyagolt, de je-
lentGségét egyre inkabb felismert tudoményszak-

nak, a sajtétorténetnek egy modern bibliogréfiai
kézikonyve. Kiilonosen az osztrak 18. szazadi
folyéiratok kutatdsat hanyagoltdk el, féleg a
német, de még a magyar folyéiratok térténetéhez
képest is. Ernst Viktor Zenker és Johann Winckler
mult szdzadi Osszefoglaldsai utdn, szdzadunkban
inkdbb csak disszertacidk késziiltek e témaban.
Bibliografiailag Joachim Kirchernek aj kiadas-
ban is megjelent alapveté mive (Bibliographie der
Zeitschriften des deutschen Sprachgebietes bis 1900. )
tartalmaz ugyan szémos Duna menti varosban
megjelent folydiratot, de hidnyosan; a mi feloszté-
sa is vitathatd, tulhaladott kategériak szerint
tortént. A bécsi jozefinista korszakrol késziilt még
Kurt Strasser sajtébibliografidja (Die Wiener
Presse in der Josephinischen Zeit), amely annotilt,
de csak a nyolevanas évek sajtéjat tartalmazza.
Helmuth W. Lang 6sszeallitdsa (Die Zeitschriften
in Osterreich zwischen 1740 und 1815.) viszont csak
betdi- és idérendben kozolt cimlistat tartaimaz.
Nem kell kitérniink arra, hogy a kor magyar
sajté bibliografidja sem nyijt megnyugtaté képet.
Kiilonosen hidnyzanak azok a korszerii feldolgozé-
sok, amelyek a folydiratok egyszeri szambavé-
telén és bibliografiai adatainak felsorolasin tuil
(ami 6nmagaban is hatalmas feladat), olyan fontos
informacidkat is adnak a kutatéknak az egyes

lapok jellegérdl, irdnyzatérél, tartalmarél, mint

amilyenekkel e kitetben taldlkozunk.

A szerz6k behatdé szakismereteire jellemzd,
hogy noha a folyéiratokat kivantak csak feldolgoz-
ni kotetiikben, helyesen ismerték fel, hogy a
korabeli magyar hirlapok egy része — a folyéira-
tok nemléte miatt — tudatosan ezek szerepét is
villalta. Ezért — nagyon helyesen — a kotetbe
felvették e magyar Gjsigokat is. Hiszen a kor
eszméinek, f6ként a felvildgosoddsnak a kutatésa-
hoz e lapok is fontos forrasul szolgalnak, mivel a
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hirek mellett szimos irodalmi, tudoményos, erkol-
csi és pedagogiai jellegi cikket kozoltek.

A bevezetSben vazlatos képet kapunk az idé-
szak osztrdk és magyar folyéirattorténetérsl. In-
nen is kideriil az az Osszedllitds koncepciéjabél
folyé, talin egyetlen nagyobb hidnyossag, hogy az
adott keretek koziil éppen a legjelentésebb 18.
szazad végi magyar folyéiratok: a kassai Magyar
Museum és az Orpheus, valamint az Urdnia ki
kellett hogy maradjanak. (De kimaradt, noha
Duna menti varosban jelent meg a koméromi
Mindenes Gyijtemény is). Ez is bizonyitja negativ
médon, hogy e korszakban Pest-Buda még nem
volt a magyar szellemi élet kdzpontja.

Maga a kotet egyébként harom férészre oszlik.
Az elsé tartalmazza a folydiratok leirdsat, betii-
rendben. A legfontosabb bibliografiai adatok utén
lelGhely-utalds, majd a lap mifajdnak megjelolése
kovetkezik. Ezt koveti egy rovid jellemzés a laprél,
amely alapjan képet kapunk arrdl: sziikséges-e
szamunkra a lap kézbevétele, tovabbi megismerése
vagy pedig kiviil esik érdeklédési koriinkon. E
tomor, nagy munkdt igényls Osszefoglaldsok
rendkiviil targyszeriek és lényegre tordk: a kitet
egyik legnagyobb értékét éppen ezek a tajékoz-
tatasok adjak.

A masodik részben, kiilon bettirendben azoknak
a lapoknak a kommentar nélkiili listajat és bibli-
ografiai adatait kapjuk, amelyek csak a szekundér-
irodalom alapjan ismertek. A harmadik rész
foldrajzi és idérendi mutatékat és killonbozs,
szemléletes statisztikai tabldzatokat tartalmaz. A
kotet végén bibliografidt és névmutatét taldlunk.

A tartalomhoz méltd, szép kiallitdsi, jol olvas-
haté (!) kotet nagy nyeresége a kozép-eurépai
felvildigosodds-kutatdsnak. A fiatal kutaték tel-
jesitménye béven tartalmaz szdmunkra is elgon-
dolkoztaté példakat. A nagyvonala, Gttord véllal-
kozasnak a tudoményos pontossiggal vald egy-
bettvozésén kiviil érdemes felfigyelni még a kotet
létrejottével kapesolatos alabbi adatra is: a mun-
ka, amelynek soran szamos osztrak és magyar
konyvtar folyéiratanyaginak feltarasa mellett
Csehszlovikidban, az NSZK-ban és az NDK-ban is
folytattak kutatdasokat — de igy is csak két és fél
év munkdjinak az eredménye volt. . .

E nemzetkozi jelentdségili sajtébibliografidrdl
elmondhatjuk, hogy -— a harom véros folyéiratai-
ra tortént leszikitése ellenére is — szdmos torténe-
ti diszciplina szamadra jelent majd segitséget a
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tovabbi 18. szdzadi kozép-eurépai kutatasokhoz.
Ttaltunk mar rd, hogy e figyelemre mélté és
eredeti villalkozds legvitathatébb pontja az,
hogy, mig Bécs az osztrak folyéiratirodalom
szempontjabadl valéban kozponti szerepet jatszott,
addig Pozsonyrdl és Pest-Budardl, a magyar sajté
esetében még nem mondhaté ez el. Igazi magyar-
orszagi szellemi kozpont hidnydban éppen a 18.
szazad végi, legjelentdsebb magyar folyéiratok
mds varosokban: Kassin, Komaromban és Vicon
jelentek meg.

E koriilmény is arra mutat, hogy e korszerd és
uttdré kezdeményezés folytatasra vir. J6 lenne e
feltdré munkdt az egész egykori monarchia terii-
letén megjelent folydiratokra is kiterjeszteni; be-
leértve természetesen a német és magyar nyelvi
lapokon kiviil a szldv nyelvieket is. Ha valéban
meg akarjuk ismerni a 18. szdzadi kozép-eurépai
kultira torténetét -— amely mindig is része volt az
egységes eurépai miveltségnek — elkeriilhetetlen
a kutatds dltal eddig tobbé-kevésbé elhanyagolt
fontos forrasoknak: az egykori szellemi élet e
fontos intézményeinek a globalis szémbavétele és
feltdrdsa. Erre a nem kis méreti munkéra talin a
legalkalmasabb megoldés egy nemzetkozi, kozos
vallalkozds lehetne anndl is inkabb, hiszen ehhez
az utébbi évtizedek sordn Iétrejott akadilyok

eltiinésével, reméljiikk, egyre tobb lehetGség
kindlkozik.

Koxkay GYORGY
Molndér Jénos: A Szocidldemokrata Pért

miivel8déspolitikdja, 1944—1948. Budapest, 1987.
167 p.

A Szocidldemokrata Part mindig is kiemelkedd
figyelmet forditott a munkdsmiivelédésre, termé-
szetes tehat, hogy 1944 utén, kedvezdbb viszo-
nyok kozott djult erdvel folytatta azt. Mar igen
kordn, 1945 majusaban harom alkalommal kibGvi-
tett vezetGségi iilésen elemezte régebbi politikdjat,
és annak szdmos alapelvét elvetette. 1945 augusz-
tusdiban pedig, a part XXXIV. kongresszusén,
részletes akciéprogramot fogadtak el. A kommu-
nista parttal valo egyesiilésiikig ez hatdrozta meg
tevékenységiik f6 irdnydt. Annak ellenére, hogy
ilyen atfogdé és széles kori javaslatai egyetlen
koaliciés partnak sem voltak, megallapithaté,
hogy a kultira — f6ként a mivészetek — szerepét
lényegében a politikdnak rendelte ald, és szerepét
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az agitdcira szikitette le. Ezzel a felfogdssal
természetesen nem 4llt egyediil, hiszen a tobbi part
még ennél is merevebben kezelte a kérdést.

Az SZDP koran meginditotta sajit miivel6dési,
irodalmi vagy félig irodalmi lapjait. A Dolgozék
Vildglapja 1945 és 1948 kozott jelent meg Erdédy
Janos szerkesztésében. A Szivdrvdnyt egyenesen a
part egyik vezeté egyénisége, Kéthly Anna gon-
dozta. Az 1945 nyaratél ismét megjelend Uj 1dék
ugyan fészerkesztéként Benedek Marcellt nevezte
meg, de az ekkor még Romanidban €16 ir6 helyett
lényegében Kassdk Lajos, Fodor Jézsef és a tobb
évtizedes tudomédnyos miltjdval és kritikusi tevé-
kenységével szaktekintélynek szamité Lyka
Kéroly miivészettorténész szerkesztette. Kassdk
ugyan a 1. szamtél kilépett a szerkesztGbi-
zottsdgbdl, de egy ideig még vezette a
képzémivészeti rovatot. A part kdzponti lapjai a
Népszava, a Vildgossdg, a Kossuth Népe — rendsze-
resen kozoltek mivelGdéspolitikai, miivészetkriti-
kai cikkeket. ElképesztSen sok kérészéletd napi- és
hetilap litott napvildigot 1945 és 1948 kozott
(Alkotds, Tiszdnbili Népszava, Tovdbb, Emberne-
velés, Szilék Lapja, Munkdsszinpad, Nevelési
Munkafizet, Szegedi Népszava, Vildgossdy,
Kiilvdros, Augusztus, Szeptember, Oktéber, Novem-
ber, Uj Gondolat), melyet az SZDP részben vagy
egészében sajatjanak tekintett.

Koran felmeriilt egy 6ndllé szocidldemokrata
irodalmi lap kiaddsinak gondolata, de mastél
évnek kellett eltelnie, amig a Kortdrs elsé széma
1947. oktéber 1-jei keltezéssel napvildgot latott. A
szerkesztGbizottsdg elndke Kassik Lajos lett,
tagjai Fejtd Ferenc, Hars Laszlé, Nadass Jézsef,
Németh Andor voltak. Munkatdrsai —- érthetd
médon — legnagyobb részben a szocidldemokrata
irék, mivészek, kritikusok koziil keriiltek ki, de
nem zarkéztak el méds pértillistak irdsainak
kozlésétél sem. Sokat foglalkozott, nyilvin
Kassak hatdsira, a modern miivészeti eredmé-
nyekkel, szamos alkotdsrél hozott elfogadhaté
mindségil 'illusztraciét. Egyardnt szélt képzé-
miivészetiink klasszikusnak szamité és kortars
értékeirgl. Kassak nagy erével vetette magat a
munkéba, hiszen évek 6ta nem volt sajit lapja,
ahol kedvére, viszonylag korlatok nélkiil szélalha-
tott volna meg. Vezércikkei elvi jelentdségiiek,
mert ezekbdl ismerhetd meg a mar évtizedekkel
kordbban kialakult eszmerendszerének lassd
valtozdsa, uj vondsokkal valé gazdagoddsa. Nem

rejtette véka ald a két munkédspdrt kulturalis
politikdjarél vallott nézeteit, amiért azutdn
mindkét részrél kemény birdlat érte, javaslatait
elutasitottak, s6t 1948 nyaran a Kortdrsat is
elnémitottdk. 1949 utdn hossza ideig nem jelent
meg irdsa. Az egyesiilés utdn még tagja volt a
MDP-nek, de 1953-ban, egy botranyos taggytilé-
sen, kizdrtak.

Molnar Jénos kényve dltalanossagban tirgyal-
ja ugyan az SZDP 1945—1948 kozotti mivelsdés-
politikajét, 4m a felhasznalt széles kird forrdsa-
nyag és az érzékletes helyzetelemzés miatt igen
fontos a korabeli sajtétorténet szempontjabol is.

KOHEGYT MIHALY

Gazda Istvén: Konyvkeresked6k a régi Véci uted-
ban a pesti kinyvnyomtatds elsé szdz évében.
Akadémiai Kiadé, Budapest, 1988. 115 lap 47
abra.

,.Nyomdak és nyomdaszok, konyvek és keres-
kedSk, cenzorok és revizorok, engedélyezett és
tiltott kinyvek, Lipcse és Pest. Nagyszdm, néha
megfejthetetlen adat. Es ki gondolta volna, hogy a
pesti konyvnyomtatas elsé szdz évében - 1757 és
1857 kozott — ezek j6 része egyetlen utca hazsorait
jarva felidézhet. [gy hat a Véci utca nem egysze-
riien a pesti kinyvkereskedelem sziilGhelye, hanem
a honi miveldéstorténet nagy titkainak tudéja is.
Es ha jol kérdeziink, e titkok némelyikére fény
deriil” -- irja kis konyvének mintegy utdsza-
vaként a szerzé. A recenzens pedig 6rommel teszi
hozzé: Gazda Istvan jol kérdezett . . .

A rendkiviil gondosan, a fellelhet§ szakiroda-
lom teljes ismeretében (és jogos birdlatdval, kii-
gazitdsdval, helyesbitésével), 0] levéltari kutatd-
sok nyomén (is) kialakitott eredményekkel gazda-
gon megirt munka nemcsak a magyar kényv- és
kényvkeresked6i torténetnek, hanem az iroda-
lomtorténetnek, a varostorténetnek és a magyar
miivelddéstorténetnek is komoly nyeresége. A
tudomédnytorténész szerz6 — mas munkaiban is
feltiint - - ténytisztelete révén szdmos kordabbi
téves megallapitast tisztazva, hidnyzé ,lancsze-
met’’ a helyére rakva iigy irta meg a pesti Vaci utca
., konyves torténetét’’, hogy az egy pillanatra sem
valt szdraz adathalmazza, hanem mindvégig érde-
kes olvasményt is nydjt az érdekl5dé olvasonak.

Nyole évszam koré fzott nyole fejezetében
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Gazda Istvin kényve nyomon kiséri a , pesti
Szajna-part” bouquiniste-jainak sorsit. Neveket
— kereskedSkét, konykotSkét, kiadokét, ter-
jesztokét (egyes esetekben még kilesonzokét is) —
sorol fel, évszamokat, kiadvdnycimeket,
példanyszamokat és drakat kozol, ismert irodalmi
szévegrészeket elevenit fel és csoportosit logikus
rendbe vagy merében &j dokumentumokat tesz
kozkincesé anélkiil, hogy konyvében e fontos
lexikdlis adatok elfednék a mondanivalét. , A

. magyar konyv egyik féutcajanak” eleven képe

tarul az olvasék elé, még ha a mai pesti lakos
nehezen tudja is azonositani a régi Véci utea —
illetve az Erzsébet hidt6l délre es része, a korabbi
Lip6t utea — hazait a 150 éve rombol§ pesti drviz
utdn atépiilt, lényegében mai képét mutaté belva-
rosi utcdval. Taldn éppen ezért hidanyoljuk egy
18 -19. szazadi belvaros-térkép és a ra vetithetd
mai megfelel6 térkép létét. Ez nagyrészt eligazit-
hatns az olvasékat a megvaltozott utcanevek
azonositdsiban, még ha Gazda a szovegben meg-
adja is a régi elnevezések mai megfeleldit.

Egyébként a szerzé a konyvéhez flizitt szamos
mutatéval igyekszik attekinthetGvé tenni
szovegét. Id6rendi mutatéjaban 1770-t61 1857-ig
kiséri nyemon a Vici utcai kereskedfk sorat,
helyrajzi mutatéja pedig a Vaci utcai hdzak
szamrendjében helyezi el a konyvkereskedék bolt-
jait. A kotet illusztraciés anyagat a Budapest
Févaros Levéltira, az Egyetemi Konyvtar, az
MTA Konyvtara és Kézirattdra, valamint a
Févarosi Szabé Ervin Konyvtar Budapest
Gytlijteményében 6rzott kisnyomtatvanyok, kézi-
ratok, folydiratok felhasznéldsdval dllitotta Gssze.
Bibliogréfidja két részre bontott: az elsében a f6bb
forrasmunkékat sorolja fel, mig a kisebb kézlemé-
nyekre a jegyzetekben hivatkozik. Itt tett eleget a
sziikséges forraskritikai igényeknek is, igy hogy e
jegyzetek olvasdsa nemecsak a filolégusnak, hanem
az olvasénak is fontos, nélkiilozhetetlen ismerete-
ket nyujt.

Csak a miiben szereplé nevek felsoroldsa is egy
oldalra rigna. A kozvélemény elGtt ismeretes,
legenddval ovezett konyvkiadék és kereskeddk,
mint Weingand Jénos Mihaly, Hartleben Konrad
Adolf, Wigand Otté, Heckenast Gusztiv és a
nyomdasz-kiadé Landerer Lajos mellett az eddig
jobbara csak az irodalomtorténészek elétt ismer-
tek sora: Pauer Janos Mihdly, Institoris, a Kilidn-
testvérek, Edelmann, Rath és a tobbiek.

Legtobbjiik nem csupén a konyvek forgalmazdss-
val foglalkoztak, hanem kiadéi, egyes esetekben
nyomdai tevékenységet is folytattak. Mindharom
mindségiikben meggyllt a bajuk a cenzurival:
Gazda Istvan érdeme, hogy a konyvesek 0rokos
tojastdncat a nemzeti kultira (és politika) tamo-
gatdsa, ill. az éber csdszari (helytartésdgi) cenzo-
rok kifogdsai, a boltok tiltott kiinyveit keresé és
lefoglalé revizorai kozott érzékletesen mutatja be.
Ugyanakkor , ,rehabilitdlja” is a kozvélemény dltal
mélységesen elitélt cenzori intézményt, bizonyit-
va, hogy a cenzort tévesen tartottak olyan megve-
tett személynek, aki mindig és minden korban
akadélyozta a honi kulturdlis torekvéseket — béar
nem tagadja ebbeli blinds tevékenységiiket sem.
Gazda azonban nem érzelmileg mond itéletet,
hanem dokumentumokat, tényeket kozol, eljara-
sokat ismertet; a pesti kiaddstorténet konkrét
eseteinek tiikrében lattatja a cenzori tevékenysé-
get.

Mint ahogy rendkiviil érdekes, ij momentumo-
kat tar fel a Wesselényit, Széchenyit kiadé és 1831-
ben Lipcsébe menekiilé Wigandrél, hirhedtté valt
Conversations-Lexikon ligyéhez pedig Kazinczy és
Bajza leveleit idézi. Adatokkal cifolja az iizletét
éppen Wigandnak dtadé Szubuly Gyorgy ,.meg-
gyilkoldsénak” rémtorténetét. Oszintén szél Kos-
suth és a Pesti Hirlap kapesolatérél, nem tagadva
a kevesek dltal ismert tényt, hogy Kossuthnak
azért kellett megvélnia lapja szerkesztésétGl, mert
talzott anyagi igényekkel lépett fel a kiadéval
szemben. A mércius 15-i események révén kozis-
mertté valt ,,Heckenast és Landerer’’ tevékenysé-
ge is mds megviligitisba keriil Gazda kutatdsai
nyoman.

Es kozben szerzGkkel ismertet meg, a magyar
irodalomtorténet és térténelem nagy ,szerzéi”
mellett az eddig eléggé elhanyagolt tudoményos
szakirodalom jeles miivelSivel is. Konyv- és folyéi-
ratcimeket idéz, példdnyszamokat sorol fel, a
miivek olvasottsagit bizonyitja, nagy korabeli
konyvsikerekrsl és néhiny ,bukésrél” tudésit,
nyomon koveti a konyvkereskedSk egyéb tevé-
kenységét is az elsé Vaci utcai konyvsitor
felallitasatol az elsd sikeres konyvaukeidig. Olyan
kérdéseket viligit meg, amelyekrdl eddig csak
kisebb-nagyobb szakcikkekben olvashatott a
tajékozott olvasé, mint a kiilonbsz6 ropiratok, az
utdénnyomds vagy a szerzdi jog rendezése, a hazai
zenemiikiadds kezdetei.
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Gazda Istvan mivelddés- és varostorténeti
értékeket is hordozé konyve, amely az Akadémiai
Kiadé Viéci utcai ,,Studium” kényvesboltja
ujjéépitése alkalmabol a Magyar Konyvkiadék és
Koényvterjeszték Egyesiiletének témogatdsival

jelent meg, nemesak az egykori Véci utcai konyve-
seknek 4llit mélt6 emléket, hanem a magyar konyv
minden bardtja, olvaséja szdmara is élvezetes
olvasmanyt nyijt.

VEGH FERENC
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